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The dormitories are equipped with internet access in order for
students to freely discuss and exchange ideas on academic and
technical affairs with domestic and international network users.
Free of temporal and spatial limitations, students can develop
sound international and global perspectives and well-rounded
abilities. The following regulations are established so that by
observing these rules, students can be responsible global citizens

on the internet.
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Article 1 These regulations are established as the basis for
management so students in the dormitories can fully
enjoy the benefits of internet access.
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Article 2 Use of dormitory internet access should conform to the
guidelines as set forth in related regulations such as Ming
Chuan University Regulations for Campus Network
Management.
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Article 3  For internet access in the dorms, students should have
their own computers and network cables to ensure
efficient transmission and access quality. At the same time,
students are required to fulfill their personal computer
management responsibilities, including regularly updating
their operating system, installing antivirus software, and
updating virus definitions.
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Article 4 To protect internet users’ rights and benefits and maintain
proper operation of the internet server, any unapproved IP
addresses are strictly prohibited. If the following
circumstances occur and are verified to be true, in addition

to disciplinary actions in accordance with relevant
regulations, suspension of privileges will be imposed:
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1. Sending threatening, obscene, commercial, or
unfriendly information.
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2. Spreading computer viruses or the unauthorized
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Article 5

intrusion of networks or computer systems.
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3. Using or sending any unauthorized files.
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4. Intentionally damaging or improperly using
network equipment
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5. Establishing illegal or adult content website or
engaging in profit-commercial activities.
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6. Any other misuse of network resources or actions

that disrupt the normal operation of the network,
such as sending a large volume of spam emails or
engaging in cyberattacks.
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After the suspension caused by the above reasons is

terminated, you may apply for the restoration of usage
privileges.
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Internet access is free of charge initially. Once the Ming

Chuan University administration has decided on a rate for
internet use, users will be required to pay the fee without
any objection. The fee must be paid before the due date.
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Article 6

Article 7
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In the case of any violation of the above regulations or any
other inappropriate acts, students will be disciplined in
proportion to the gravity of their offenses and in
accordance with the Ming Chuan University Merit or
Demerit Procedures.
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Upon being passed at the Administrative Council Meeting
and approved by the president, these regulations were
announced and implemented. Any revision must follow the
same procedure.

**In the event of any inconsistency or discrepancy between the Chinese and
other language versions of this document, the Chinese version shall prevail.**



